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CIYEHD JANUARY

26 BiB/Tue Hapuanus Ha 6auaypi

Hen/Sun  CroiBapy»ks: Bigain CYMK Fellowship: CYMK Branch

Ilon/Mon Ilapadiansna Hopaanceka Beuepa Parish “Jordan” Supper
BiB/Tue Hapuanus Ha 6auaypi Bandura Lessons

24 Hex/Sun Cuoisapys:oks: Byzae omosimene  Fellowship: TBA

Piuni 360pu Bigairy C.Y.K. — 1:00 --UWAC Branch Annual Meeting
Bandura Lessons

27 Cpa/Wed Kb Cenbitopis: IIpuror-ts Seniors Club: Prep'n

28 Yer/ Thu Kb Cennopis: Bupib Seniors Club: Prod’n

Hen/Sun  Coisgpyxeks: Bignin CYMK Fellowship: CYMK Branch

JJIOTHUUHU FEBRUARY
2 Big/Tue Hasuannusa Ha Bannypi Bandura Lessons
3 Cpa/Wed [Ilepekycuru it [Ieperosoputu -- 7:00 -- Chew & Chat
4 Yer/Thu K06 Censbitopis: O6ig s ITybaiku  Seniors Club: Public Lunch
7 Hem/Sun Crisapyscksi: Byne onogimene  Fellowship: TBA
9 Bis/Tue Hapuanus Ha Banaypi Bandura Lessons
14 Hepa/Sun CuiBnpyxcks: Byne onosimene — Fellowship: TBA
16 BiB/Tue Hapuanus Ha 6aHaypi Bandura Lessons
17 Cpa/Wed  Piuni 36opu -- T.Y.C. -- Annual Meeting
20 Cy6/Sat IIuncankapcTBo --7:00 -- Pysanka Workshop

21 Hen/Sun  CuoiBapys:oks: Byne omosimene — Fellowship: TBA

23 BiB/Tue Hapuanus Ha 6aHmypi Bandura Lessons

24 Cpa/Wed  Kio6 Cenbiiopis: Ilpuror-us Seniors Club: Prep'n
25 Yer/ Thu Kb Cenbopis: Bupib Seniors Club: Prod’n
27 Cyo/Sat ITucankapcTtBo --7:00 -- Pysanka Workshop
28 Hex/Sun Cuoipapyxcks: Byne omosimene — Fellowship: TBA

ITAPA®IAJIBHI PIYHI 3b0P1 PARISH ANNUAL MEETING

BaxaeTe HaBUMTUCA yKpaiHCbKOro nucaHkapcTea? BisbMiTb yyacTb y
CyOOTHIX 3aHATTSX i3 MMCaAHKapCcTBa, NoYnHaroum Big cy6oTn 20-ro noToro.
Want to learn the art of Ukrainian Pysanka (Easter Egg) making?
Attend the Saturday Pysanka Workshops beginning Saturday, February 20.

ST. DEMETRIUS’
CHURCH

CObOP
CB. AMMUTPIA

32nd Sunday after Pentecost
Of Zaccaeus

Sunday before the Theophany
Liturgy of St. John Chrysostom

32-a Heaiina o Iaraecarauiri
IIpo 3akxesa
Hepinia nepen BorosBiaeHHAM

Yxkpaiuacekuit IlpaBociaBuamit Codoop CB. [Iumutpis  St. Demetrius' Ukrainian Orthodox Church
3338 Lakeshore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Web Site Address: www.stdemetriusuoc.ca

Parish Office: Tel: 416.255.7506 Fax: 416.255.1858 E-mail: stdemetrius@rogers.com
Parish OfficeHours: 9:00am -3:3 0 pm Monday to Friday
Rector: V.Rev.Fr. Volodymyr Makarenko  Tel: 416.259.7241  Fax:416.259.3243 E-mail: makarenko@rogers.com
Chair of Parish Council: Natalka Olynyk Kowalenko  Tel: 416.787.3010 E-mail: natalie.ok@rogers.com
Newsletter: M J. Diakowsky  Tel: 416.769.7965 E-mail: diakowsky@gmail.com or bandura@sympatico.ca

Jlitypris cBt. loana 3010TOycTOTO
T'oaoc 7

Cporoaui moMUHaAEMO

IIpn. Axuay nuakona Iledepcbkoro
AnocroJis i3 70-Tu

- + -
ITpn. Axwia,
auakoH Ileuepchbkuii

(B pmexoTpux mxepenax Axu-
JIy Ha3UBAIOTh «AKUJIOI», OJHA-
ye y3TiJlHEHO, 1110 Axusa Ta AKU-
Ja — 11e oHa ¥ Ta cama ocoda.)

[Tpenogobumii Axuia 6yB Mo-
HaxoM Yy Kueso-Ileuepcbkomy
Monacrupi B XIII-XIV cTOMITTI.
Bin OyB He Jinille MOHaxoM, a
BHUCBSUEHUH y TUAKOHU. Bin OyB
3HAHUN CBOIM HAJI3BUUYAUHO CYy-
BopuM nocroM. IIpo HbOro pos-
MIOBiIaJIy, 1[0 BIIPOJIOBXK THKHS
BiH 1B JIHIIlE Ppa3, 1 TO y HEMALIIO.
Best #ioro ixka ckyazasnacsa Toji 3
OJTHI€I-OHICIHBKOI npocgopu.

Moro woImi CIIOYHUBAlOTh Y
HanpHix [Teuepax.

Tone 77

Today we Remember

Ven. Akhyla, deacon, of the Caves
Apostles of the 70

- + -
Ven. Akhyla,
deacon of the Caves

(In some sources Akhyla is
referred to as ‘Akyla’, but it is
agreed that Akhyla and Akyla were
one and the same person.)

The Ven. Akhyla was a monk
in the Kyiv Monastery of the Caves
in the XIII-XIVth century. He was
not only a monk, but had been
ordained into the deaconate and
was noted for the very strict fast
which he maintained. In one
account it is claimed that in the
course of a week he was wont to
eat only on Sunday, his total sus-
tenance then consisting of one
prosfora.

His relics lie in the Farther
Caves.

Ne 3 17-ro CI4YHA 2010

JANUARY 17 Ne 3




Co0op 70-T ATIOCTOJIiB

Crorozui Cob60op 70-TH ANOCTOJIIB, KOJIU MH BIIIAHOBYEMO iX pa3oM, SIK LIUTICTh, XOU MU TaKOK
IMIOMHUHAEMO KOXKHOTO 3 HUX OKPEMO B Pi3HIi JHI IIEPKOBHOTO POKY. 70 AIIOCTOJIIB Biipi3Hs-
I0ThCA Bij| JIBaHAAIATH AIIOCTOIIB, AKi cTosUIH 6mimkde Icyca i mocTiiiHO cymposomkany Moro
izt gac Voro mpomnoizi.

Jlyka Kaxke HaM: « ...npusHavus I'ocnods 1 tHwux Cimoecsim, i nocaas ix no deox neped Cebe
do KoxcHo20 micma ma micys, kyou Cam mae imu» (10: 1). Y HoBomy 3aroBiti BoHU 3raiaHi
pazmie B /[isHHAX Ta TOCJIAHHAX, 4 HE B €BAHTEJISAX, JIe TOBOPUTHCS MEPEBAKHO Ipo JIBaHAI-
oATh AnoctostiB. IMmeHa 70-tu 3i6paB Jlopodeti, enuckon Tupa, B ueTBepToMy CTOJITTI. J[0 ix
Yyucsia BXogATh, Mixk iHmwumu, AkiB bpar I'ociogHiii, eBanrenucru Jlyka i1 Mapk, nepuii cim
muskoHiB IlepkBU Ta JieKijbKa JKiHOK, sIKi BBaXKalTbCsA Amocrosiamu. bararo 3 70-tu Oysau
IIOCTaBJIEH] EMMMCKOIIAMH MiCIIEBOCTEH, /ie BOHHU MIPOIIOBiAyBaIH i Jie Mi3HiIe OyJIu 3aMydJeHi.

Synaxis of the 70 Apostles

Today is the Synaxis of the 70 Apostles in which we commemorate them together as an entity,
although each of them is also remembered individually on another day during the church year.
The 70 are distinct from the Twelve Apostles who were closest to Jesus and accompanied Him
during His ministry.

Luke tells us: “...The Lord appointed seventy others also, and sent them two by two before
His face into every city and place where He Himself was about to go....” (10: 1). They are
mentioned in the New Testament in the Acts and the epistles rather than the Gospels, which
speak primarily about the Twelve. The names of the 70 were gathered by Dorotheus, Bishop of
Tyre, in the fourth century and include, among others, James the Brother-of-the-Lord, evan-
gelists Luke and Mark, the first seven deacons of the Church, and several women also consi-
dered to Apostles. Many of the 70 were appointed bishops of places where they preached and
were later martyred.

Kosu He Craemo Ha Koutina nig uac JIiTyprii?

ITlepkoBHUI YCTaB He BeJIMTh CTaBaTU HA KOJIiHA JBidi ITiJi 4ac poky: Iie Bix Benaukomasa mo
Jlityprii Ha IT'sToecATHUIIO; a TakoX Bix mHA Pizgsa Xpucroporo (7-ro ciuus) mo Jlityprii B
nenb ITicnsaceara Borosienenns (20-ro ciuns, Cobop loana Xpecturess). Ile 60 Bockpecen-
M i PizaBom CBoim Icyc Xpucroc 060xuB Hac, 3po6uB CBOIMU MpaBAUBUMH CHHAMH. IIpo
e Anocrost ITaBio Tak HaBuae: «Tomy mu edxce He pab, ane cum, mo U HacaiOHuk Boocutl
yepes Xpucma» (Tanaris 4: 7).

When Do We Not Kneel During Liturgy?

Church rules (rubrics) do not bid us to kneel at two times during the year. The first is from
Easter to Liturgy on Pentecost. The second is from the Nativity (January 7) to the Afterfeast of
the Theophany (January 20, Synaxis of John the Baptist). This is because through His Nativity
and Resurrection, Jesus Christ sanctified us and made us truly his sons. Concerning this, the
Apostle Paul teaches: “...You are no longer a slave but a son, and if a son, then an heir of God
through Christ” (Galatians 4: 7).

LlepxoBuun Kanengap

CIYEHD

Church Calendar

JANUARY

17 32-a Heaiia o Iaraecarauiri 32nd Sunday after Pentecost
Hepaiisa mpo 3akxen Zacchaeus Sunday
Cnosinp/Confession 8:45-9:30r./am Jlitypris/Liturgy 10:00 r./am
18 IMoHexiiox . Monday
Hageuip’as Borosasaenna (Mopaamy) Theophany (Jordan) Eve
Benuke OcBsiueHHsA Bou Great Blessing of Water
6:00 1. Beu. 6:00 p.m.
19 BiBTOpOK . Tuesday
Boroasaenusa (Mopaam) Feast of Theophany (Jordan)
Crogigs/Confession 8:15—9:00 r./am Jlitypris/Liturgy 9:30r./am
20 Cepenma Wednesday
CoGop Ioana Xpecrures Synaxis of John the Baptist
Crogigs/Confession 8:15—9:00 r./am Jlirypris/Liturgy 9:30r./am
24 33-a Heaina mo IVaraecarani 33rd Sunday after Pentecost
IIpo Muraps# i ®apucesn Of the Publican and the Pharisee
Cnosinp/Confession 8:45-9:30 r./am Jlitypris/Liturgy 10:00T./am
31 Hepina npo bayaunoro Cuna Sunday of the Prodigal Son
Cnosinp/Confession 8:45-9:30 r./am Jlityprisi/Liturgy 10:00 r./am
JIOTHUMN FEBRUARY
6 Cyoora Saturday
MscomycHa ITomunairpHa CyGoTa Meatfare Memorial Saturday
Cnosinp/Confession 8:15—9:00 r./am Jlitypris/Liturgy 9:30r./am
7 Hepina M’sicomycHa Meatfare Sunday
npo Crpamnwunii Cyx on The Dread Judgment
Hepninxa MoJoxai Youth Sunday
CnoBinp/Confession 8:45-9:30 r./am Jlitypris/Liturgy 10:00 r./am
11 YerBep Tuesday
Tphox CBATUTEJIIB Feast of the Three Hierarchs
Cnosins/Confession 8:15—9:00 r./am Jlitypris/Liturgy 9:30 r./am
13 Cyoora Saturday

CuponycHa IlTomunaipHa CyGora
Crogigs/Confession 8:15—9:00 r./am

Cheesefare Memorial Saturday
Jlitryprisa/Liturgy 9:30r./am



To read the weekly Bulletin from Sunday, Jan 03, 2010 Click To read the
weekly Bulletin from Sunday, Jan 03, 2010 Click To read the weekly Bulletin

from Sunday, Jan 03, 2010 Click GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c.19,v.1-10)

Then Jesus entered and passed through Jericho.

Now behold, there was a man named Zacchaeus who was a
chief tax collector, and he was rich.

And he sought to see who Jesus was, but could not because of
the crowd, for he was of short stature.

So he ran ahead and climbed up into a sycamore tree to see
Him, for He was going to pass that way.

And when Jesus came to the place, He looked up and saw him,
and said to him, “Zacchaeus, make haste and come down, for today |
must stay at your house.”

So he made haste and came down, and received Him joyfully.

But when they saw it, they all complained, saying, “He has gone
to be a guest with a man who is a sinner.”

Then Zacchaeus stood and said to the Lord, “Look, Lord, | give
half of my goods to the poor; and if | have taken anything from anyone
by false accusation, | restore fourfold.”

And Jesus said to him, “Today salvation has come to this house,
because he also is a son of Abraham;

for the Son of Man has come to seek and to save that which was

lost.”

ANOCTOIJI
3 MNepuworo MNocnaHHa ao Tumodis cB. Anoctona lNaBna YnTaHHA.
(p- 4,B.9-15)

bpatTtsa: BipHe ue cnoBo, i rigHe BCAKOro NpUNHATTSA!

bo Ha ue Mu 1 npaueMo i 3HOCUMO raHbby, WO HaAilo KnagemMo Ha

Bora XXusoro, Akun ycim nrogam Cnacutens, HanbinbLue X Ans BipHUX.

Hakasywn oue Ta HaByawm!

Hexan monoanm TBOIM BIKOM HIXTO He ropaye, ane éyab 3paskomM

ANA BIPHUX Y CNOBI, Y XUTTI, y NtoboBI, y Ayci, Y Bipi, y Y4cToCTi!

Mokn npungy 9, NUNLHYN YATaHHSA, HaragyBaHHA Ta HayKku!

He 3aHenbyn 6narogaTtHoro aapa B cobi, wo 6yB gaHui To6i 3a

NPOPOLTBOM i3 NOKNaZAEHHSAM PYK rnpecsiTepiB.

Mpo ue niknyncs, y uim npobysan, Wob ycnix Tein OyB ABHWUIA ANA

BCix!



€EBAHIENIA

Bia Jlyku CBsaAToro €BaHrenia YATaHHSA.
(p-19,B.1-10)
|, BBiNLWIOBLLUK ICyC, NnepexoamB Yyepe3 EPUXOH.

| ocb 4Yonosik, Wo 3BaBcsa 3akxen, BiH OyB cTapLumi Hag
MUTHUKaMu, i 6yB GaraTum,

baxas 6a4ntn Icyca, xTo BiH, ane 3-3a Hapoay He mir, 60 manumn
OyB Ha 3picT.

|, 3abirwum Bnepen, BiH BUNi3 Ha dirose gepeso, Wwob 6auntn
WNoro, 60 BiH MaB noGi4y HbOro NPOXoauTMW.

A Konn Ha ue micue lcyc niginwos, To NOrnsHyB Yyropy 40 HbOro 1
npoMoBuB: 3akxelo, 3ingu 3apas gogony, 60 cborogHi NOTPiGHO MeHi
Oyt B gomi TBOIM!

| Ton 3apas gogony i3nis, i NPUMHAB Woro 3 pagicTio.

A Bci, ik nobaunnu ue, novanu HapikaTtu, i kasanu: BiH oo
rPILLHOrO My>a B rOCTUHY 3auMLLOoB!

CraB e 3akxen Ta 1 npomosuB o locnoga: Nocnoan,
NonoBMHY MaeTKy CBOrO 51 Big4am oCb yOOrMM, a Konm Koro CKpuBamBe
OyB 4YnM, BEPHY BYETBEPO.

Icyc ke npomoBuB 40 HbOro: CbOroAdHi Ha AiMm uen cnaciHHA
npunwso, 60 n BiH cMH ABpaamis.

CwuH 60 JTroacbkun Npunwos, wob 3HanTh Ta cnacTtu, Lo
3arnHyno!

EPISTLE
The reading is from the First Epistle of St. Paul to Timothy.
(c.4,v.9-15)

Brethren: This is a faithful saying and worthy of all acceptance.

For to this end we both labor and suffer reproach, because we trust
in the living God, who is the Savior of all men, especially of those who
believe. These things command and teach.

Let no one despise your youth, but be an example to the believers in
word, in conduct, in love, in spirit, in faith, in purity.

Till I come, give attention to reading, to exhortation, to doctrine.

Do not neglect the gift that is in you, which was given to you by
prophecy with the laying on of the hands of the eldership.

Meditate on these things; give yourself entirely to them, that your

progress may be evident to all.
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